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é& OBSERVACAO: Periodicamente, deixe o DCA-8000 conec-  CONMfiguragao inicial

tado para permitir que a ferramenta verifique e execute as 1. Apods a energizacdo inicial, a tela Configura¢des do idioma é
atualizacées de software disponiveis. exibida. Se necessario, ajuste as configuracées do Idioma da sua
concessiondria e, em seguida, toque em Avancar para continuar.

Cabos de carga

1. Insira o cabo de comunicacdoaté

que o conector trave no lugar. System Language English (U5)

Test Result Language English (US)

2. Paraalivio da tenséo, gire
previamente o conector rapido no_
sentido anti-hordrio antes de inserir
e girar 180° no sentido horério em
cada borne de travamento na parte
traseira do carregador. Next

Email Language English (US)

Print Language English (US)

3. O processo de conexdo estard concluido quando os trés cabos

estiverem fixos no carregador. lqloma do Se_le_mone o idioma padréo do controlador
sistema exibido na tela.
Travamento do cabo Idioma do Selecione o idioma padrao do controlador para
. ~ resultado todos os testes e resultados de testes exibidos.
de alimentacao do teste
1. Instale o cabo de alimentacéao. Idioma de Selecione o idioma padrdo que o analisador
e-mail usara em todos os testes e resultados

2. Sefor necessario realizar a remo-

~ , enviados por e-mail.
¢do, puxe para tras a aba vermelha

no lado do conector para liberar/ {d/oma d~e Seleglone o idioma padréo que o analisador
bo de ali s0d impressao usara em todos os testes e resultados
remover o cabo de alimentacao da Puxe para tras impressos em uma impressora de rede.

tomada de entrada da alimentacédo para liberar
do carregador. =

2. Eexibida a tela Consentimento para coletar dados. Leia os termos
para coletar dados, toque na caixa de selecdo Consentimento e

Cabo opcional do scanner sem fio do cédigo de barras depois toque em Avancgar para continuar.

1. Insira o conector RJ50 na parte inferior da base do scanner até

encaixa-lo no lugar.
MIDTRONICS DCA EULA

2. Se necessario, usando uma chave de fenda, retire a tampa plastica Consent to Collection and Use of Data:
da conexdo DB9 na parte traseira do carregador. All users of this device agree that Midtronics may collect, store, transmit,

and use technical data and related information, including but not limited to
technical information about this device, system, and usage that is gathered
3. Use os paranSOS do conector DB9 para prender o cabo do periodically to facilitate product support, improvements, and other services
. lated to use of this device.
alojamento ao carregador. —
I have read and understood the abov ement. D

OBSERVACAO: a base do scanner de cédigos de barra é
magnética e pode ser colocada em qualquer lugar da parte
superior do carregador DCA.

3.  Em seguida, vocé deverd criar uma conta de administrador;
comece por inserir o nome da sua concessionaria como Nome de
usuario. Toque em Avancar para continuar.

Setup Administrator Account

Username:

Password:

Confirm Password:

O Show Password
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pode ser deixada em branco se todos os usudrios tiverem
acesso a todos os recursos, incluindo configuragées do idio-
ma e de Wi-Fi.

@k AOS GERENTES DE MANUTENGCAO: a senha é opcional e

4. As configuragdes de Data/Hora sdo exibidas. Toque em Avancar
para continuar depois de fazer quaisquer ajustes.

Select Time Format 12 Hour

Select Date Format 02/21/2019 (MM/DD/YYYY)

Select Time Zone

Set Date m

Back
Selecionar o Formato de 12 horas ou de 24 horas
formato da hora:
Selecionar o DD/MM/AAAA, MM/DD/AAAA
formato da data: ou AAAA/MM/DD
Selecionar o Diferenca do fuso horario com base na
fuso hordrio: Hora de Greenwich
Definir a data: Defina a data atual

5. As Configuracbes de teste sdo exibidas. Toque em Avangar para
continuar depois de fazer quaisquer ajustes.

Test Settings

Battery Rating
Temperature Units

Decimal Separator

Classificagdo da CCA (Cold Cranking Amps -
bateria Ampéres de partida a frio)
Unidades de Selecione Fahrenheit ou Celsius
temperatura

Separador de decimais | Selecione ponto ou virgula

6. Uma lista de redes Wi-Fi detectadas é exibida. Vocé precisara
configurar e manter uma conexao Wi-Fi para que a ferramenta
funcione, masissotambém possibilitara o uso de recursos adicionais,
como enviar e-mails dos resultados dos testes aos clientes.

Para adicionar uma rede: Selecione uma das redes detectadas
exibidas. Se necessario, digite a senha da rede Wi-Fi. Toque em
Avancar quando terminar.

Para adicionar uma rede manualmente, toque no sinal de mais (+).

Use o teclado exibido na tela para inserir manualmente o SSID da
rede, o tipo de seguranca e as configuragdes de IP. Se necessario,
digite a senha da rede Wi-Fi. Toque em Avancar quando terminar.

DCA-8000

Serd exibida uma tela de confirmacdo quando o analisador tiver
sido conectado com éxito a rede Wi-Fi.

Para excluir uma rede: toque em uma rede exibida para seleciona-
la. Toque no icone de lixeira (W) para exclui-la.

A tela de selecdo do local é exibida. Esse é seu ID do local. Insira
seu codigo completo e pressione OK. Em seguida, vocé vera
uma mensagem pop-up pedindo a confirmacgédo da selecdo que
vocé fez do local. Se vocé tiver digitado erradamente o cédigo
da concessiondria, selecione reconfigurar e digite novamente o
codigo. Se as informagdes estiverem corretas, selecione Verificar
para ir para a préxima tela.

4

Dealer/Store 1D # 1 Location Found:

60 Midtronics Corporate Headquarters
= Location: 60527

Country 7000 Monroe Street

Willowbrook Illinois 60527

State/Province/

A tela Logon no BMIS serd exibida. Ela fornecera uma confirmacao
do local e também a situacao do seu logon. Pressione Avancar
para ir para a préxima tela.

User Name:

Location: Midtronics Corporate Headquarters
7000 Monroe Street
Willowbrook, Illinois 60527

Login Status: Connected

Lk

A tela Livro de enderecos de e-mail é exibida.

Address book empty

Depois de um teste de bateria, o usuario tem a opg¢ao de enviar os
resultados do teste por e-mail. A adicdo de enderecos de e-mail
comumente usados durante a configuracdo permitird a selecdo
rapida dos destinatarios salvos, posteriormente. Se vocé quiser
pular esta etapa, toque em Avancar para continuar.

Para adicionar um enderego de e mail: toque no sinal de mais (+)
e, em seguida, use o teclado exibido para adicionar o endereco.

Midtronics Inc. 7000 Monroe Street  Willowbrook, IL 60527

www.midtronics.com



DCA-8000

Para editar um endereco de e-mail: Toque em um enderggo de
e-mail exibido para selecioné-lo. Toque no icone do lapis 4 e, em
seguida, use o teclado exibido para editar o endereco.

Para excluir um endereco de e mail: Toque em um endereco de

e-mail exibido para seleciona-lo. Toque no icone de lixeira ([])
para exclui-lo.

Para usar as Configuracées padréo do servidor de e-mail: toque no
icone de engrenagem % para usar o padrao.

10. AtelaInformacdes da loja é exibida.

Shop Settings

Store Name

[ Your Shop Name ]

Street Address [ Your Shop Address ]
Street Address 2

City [ Your Shop City ]

Use o teclado na tela para inserir o nome, o endereco e o nimero
do telefone da loja. Toque em Avancar para continuar.

Menu principal

B st

P&A Inventory
Charge

@ & °

Support

Diagnostic Charge

Settings

(0] Barra de menus
|Fazefrf Ftazelr logoff do usuario Status da
080 alua 9 conectividade
~ ) . Bluetooth
.. | Tensdo medida da bateria
(quando uma bateria = Intensidade do

estiver conectada) = sinal de Wi-Fi

(@] Area de selecao do Menu principal

Carga de diagnéstico
_\\_‘._ Use a carga de diagndstico para executar testes na
(OMM bateria com base nos parametros de teste selecionados

nas telas a sequir.

Carga de
diagnéstico

A qualquer momento durante o teste, toque em <« para voltar a tela
anterior ou em % para voltar ao Menu principal.
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Executar uma carga de diagnéstico

1. No Menu principal toque em Carga de diagnéstico. Vocé receberd
uma solicitacdo para selecionar se a bateria sera testada fora do
veiculo (P&A) ou no veiculo (In-Service). A selecdo de P&A ndo
exigird a obtencdo do VIN, ao passo que a selecdo de In-Service
exigird a obtencado do VIN. Se o veiculo ndo estiver na garantia, a
obtencédo do VIN serd opcional.

2. Para melhores resultados, escaneie o cédigo de barras do VIN
com um dos dois scanners de cédigo de barras opcionais.
Um bipe Unico indica que o escaneamento foi bem-sucedido.

2

Se, por algum motivo, o scanner de cédigo de barras estiver
indisponivel, o VIN podera ser inserido manualmente.

OBSERVAGAO: Consulte o manual do usuério para
conhecer os procedimentos de escaneamento e a
ajuda do escaneamento do VIN acessando o cédigo
QR localizado no final deste Guia de referéncia rapida.

Unidadesde | CCA | Ampéres de partida a frio: Corrente | 100 a

classificacio da bateria a 0 °F (-17,8 °C). 3000

de baterias JIS Japanese Industrial Standard: 26A17 a
Geralmente impresso na etiqueta |245H52

da bateria.

Com eletrdlito liquido, AGM (Absorbed Glass Mat -
manta de fibra de vidro absorvente), AGM Espiral,
Gel, EFB (Enhanced Flooded Battery - bateria
aprimorada com eletrolito liquido), Litio (Lithium)

Tipode
Bateria

Classificagao
da bateria

Insira o valor das Unidades de classificagcdo
da bateria.

3. Seguindo o processo de teste, selecione o numero de peca de
bateria da Harley-Davidson ou outro nimero de peca de bateria se
nédo for uma bateria da Harley-Davidson.

4. Na tela de confirmagao das informacdes, vocé precisara obter o

numero de série e o codigo de data da bateria para continuar.

OBSERVACAO: Ao conectar os grampos do carregador
aos terminais da bateria, algumas baterias de litio podem
ativar um recurso de protecao contra baixa tensdo. Se isso
ocorrer, o DCA-8000 podera ndo reconhecer sua conexao
com a bateria. Para concluir o procedimento de teste e
obter um cédigo de teste de garantia, siga as instrugoes
exibidas na tela.

DN

www.midtronics.com

Midtronics Inc. 7000 Monroe Street  Willowbrook, IL 60527
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Resultados do teste de bateria Recursos adicionais

Rl Escaneie este codigo QR com seu celular para acessar o manual do
e Usuario completo e outros recursos on-line na Base de conhecimento
da Harley-Davidson.

Send Results Send Results

Base de conhecimento do DCA-8000 da Harley-Davidson

Send Results

Os icones séo codificados por cores para indicar a condicao.

Todos os parametros do R
P . A bateria ndo passou
Vardlss  teste foram concluidos | Weninellhes
nos testes.
e aprovados.

Alguns parametros Dados insuficientes
[YEIRAR8  podem exigir testes Branco: para a execugao
adicionais. do teste.

OBSERVACAO: consulte as Tabelas de decisdo dos
resultados dos testes no manual do usudrio para obter uma
explicacdo completa dos possiveis resultados dos testes.

Para enviar os resultados dos testes para uma impressora configurada
ou por e-mail, toque em Enviar resultados e selecione uma opcao.
Para retornar a Tela Inicial, toque em Concluido ou em #¥ para
retornar ao Menu principal.

MIDTRONICS www.midtronics.com
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